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Br T PresipENT oF THE UsiTED STATES OF AMERICA,

A PROCLAMATION.

Whereas » treaty of Naturalization between the United States of
America and the Republic of Haiti was concluded and signed by their

o Harch one &

tentiaries at Washington, on the twenty-second
oine hundred and two, the e

of whi

treaty, being in the Englizsh and French languages, is word for word

aa follows:

and the Tepablic of Hait destring
ie
to regulate ht‘l:a eitim&_lﬁpnf?m
reons who may em rom
tPl:a U;itad Shtiﬂ- tnlgrln-'l’t:itl, or
from Haiti to the United States,
have resolved to conclude s treaty
on this subject.

For that purpose they have
sppointed their Plenipotentiaries,
to-wit:

The President of the United
States: John Hay, Secretary of
State of the United States;

The M_[da“t of EH:.iti; Mr. J.
N. , Envoy Extraordinary
;udlﬂriﬂer Plenipotentiary of
Haiti at Washington;

Who, after the mutual commu-
nication of their respective full
powers, found in good and due

Les Etats-Unis de I ique
du Nord et la Républigue d"Haiti,
désirant régler In nationalité des

rsonnes qui émigrent des Etats-

pis & la Républigue d'Haiti, et
d'Haiti aux Etats-Unis, ont résolu
de conclure un Traité & ce sujet.

A cet effet ils ont nommé leurs
Plenipotentiaires 4 savoir:

Le Président des Etats-Unis:
Monsieur John Hay, Secretaire
d'Etat des Etats-Tnis;

Le Président d"Haiti: Monsieur
J. N. r, Envoyvé Extraordi-
naire et Ministre Plenipotentinire
de la Républigue aux Etats-Unis;

Leaquels, aprés mutuells rom-
municatior. de leurs pleins pou-
voirs trouvés en bonne et due

Contracting parties.

.P'Im.l'pnlunthlln
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form, have agreed upon the fol-
lowing articles:

Artione L.

Citizens of the United States of
America who shall have been duly
naturalized ns citizens of Haiti,
and who shall have resided unin-

ter dly in Haiti during a
peviod of five years, shall be rec-
nized by the [United States as

vitizens of Haiti.

Reciprocally, citizens of Haiti
who shall have been duly natural-
ized as citizens of the United States
of America, and who shall have
resided unioterruptedly in the
United States during a period of
five shall be by
Haiti as citizens of the United
States.

This article shall apply- as well
to those already naturalized in
either country as those hereafter
naturalized.

AwrTicre 11,

The person who, after baving
become a naturalized citizen of one
of the contracting States, shall
return to live in the country of his

. origin, without intention to retuin

Intent oot to me
rn.

CeTenees commitbed
bedore emigmation.

to the country whera he has been
naturslized, shall be considerad as
baving renounced the nationality
obtained through naturalization.

ArTicre [11.

The intent not to return may be
beld to exist when the perzon nat-
uralized in the one country resides
more than two years in the other
country. ’

ArTIcLE 1V,

The naturalized citizens of either
State who return to their country
of origin, will be there liable to

ationand punishmentin con-
ity to the laws for the crimes
or misdemeanors committed be-

Maron 22, 1902,

forme, sont convenos des articles
EOivants:

Armione L

Les citovens des Etats-Unis
&’ Amérique qui se seront diiment
paturalisés citoyens d"Haiti et qui,
pendant une pgr'mdn de cing an-
nées, auront résidé sans interrup-
tion 4 Haiti, seront reconnus par
les EtatsUnis comme nitoyens
d"Haiti.

Réci uement les eitoyens
d’Ha.itipc:'::l?ae seront diiment rit.u-
ralisés citoyens des Etats-[Tnis
d’Amérique et.qui, pendant une

iode de c¢ing aonées, auront
résidé sans interruption anx Etats-
Unis, seront reconnus par Haiti
comme citovens des Etats-Unis,

_Cet article s'appliquera aussi
ce ai t Pétre
abe . qui pourron

ArmicrE T1,

Celui qui, aprés s'étre fait nato-
raliser croyen de 'un des Etats
contractants, reviendra habitar son

vsd'origine sans esprit de retour

ans celut ofl i1 sest fait maturali-
ser, sern considérd comme ayant
renoncd d la nationalité obtenue
par naturalisation.

Artrere 1L

Lintention de ne plus retourner
peut étre considérée comme exis-
tant, quand la personne naturalisée
dans un pays réside plas de deux
années dans Pautre.

ArTioLe 1V,

Les citoyens naturalisés de I'un
ou de 'antre Etat, qui retourne-
ront dans leur pays derigine,
pourront ¥y €tre  poursuivis et
I)Eun.is conformément aux lois poar

s crimes ou délits commis avant
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fore their emigation and that are
not covered by the statute of lim-

itations.

ApricLe V.

The declaration of intention to
hecome a citizen of the one or the
other country has not for either
purty the effect of paturalization.

Articre VI

The present treaty shall remain
in force for ten years from the
date of the exchange of ratifica-
tions; and unless one of the con-
tracting iz shull notify the
other of il intention to terminate
it one year before the expiration
of that period, the said treaty
shall continne in foree from year
to year until the expiration of one

ear after official notice shall have

given by either of the con-
tracting governments of & pur-
pose to terminate it.

Artiore VIL

The present treaty shall be sub-
mitted to the approval and ratifica-
tion of the respective appropriate
authorities of each of the con
ing parties, and the ratifications
shall ba exchanged st Washington
fis 3000 08 ible within twelva
months from the date hereof.

In witness whereof, the respec-
tive Plenipotentiaries have signed
the foregoing articles, and have
affixed their seals. .

Done in duplicate at the City of
Washington,” in the English and
French languages this twenty-
second day of March, 1902

Jorxs Har
J X Licer

And whereas the said treaty has

Marcu 22, 1002,

leur cmigration et qui ne sont pas
couverts par la prescription.

ApTione V.

La déclaration de V'intention de
devenir citoyen de T'un des Etats
contractants ne peat avoir Pefet
d'une naturalisation.

ArrioLe YL

L présent Traité demeurers en
vigucnril:l:ndnnt une durée de dix
années & partir de Péchange des
ratifications; et si une année avant
I'expiration de cette période 'une
des ies contractantes ne notifie
i I'autre son intention 4’y mettre
fin, ledit Traité continuera 4 &tre
en vigueur d'année en anndée jos-
quan terme d'une annfe aprés
notification officielle faite en vue
d'y mettre fin,

ArTicLe VIL

Le t Traité sera soumis &
I'approbation et & la ratification
des antorités ntes res
tives de chacune des Parties con-
tractantes et les ratifications saeront
Schangées & Washington dans le
délai de douze mois & partiv de
cette date ou plus tit 51 faire &o

peut.

En foi de quoi, lea Plenipoten-
tinires respectifs ont signé les
Articles ci-desaus, et ¥ ont apposé
leurs seeaux.

Fait i Washington, en double
expédition, en anglais et en fran-
¢als co jour, vingt denx mars 1902,

SEAL|
BEAL |

been duly ratified on both parts, |

and the ratifications of the two governments were exchanged in the
City of Washington, on the nineteenth day of March, one thousand

nine bundred and four;
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Exchange of ratifl-
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Froclamation, Now, therefore, be it known that I, Theodore Roosevelt, President
of the United States of America, have caused the said treaty to be made
public, to the end that the same and every article and clause thereof
may be observed and fultilled with good faith by the United States and
the citizens thereof,

In testimony whereof, 1 have hereunto set my hand and cansed the
seal of the United States of America to be affixed,
Done at the City of Washi , this tweaty fourth day of Mare
. in the year of our Lord one thousand nine hundred

[Ear] four, and of the Independence of the United States of

America the one hundred and twenty-eighth.

Taropore HoosEVELT

By the President:

Jorx Har

Secretary of State.



